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BCM 40  gültig ab: März 2022
valid from: March 2022

Teil St. Artikel-Nr.
Part Qty. Article no.

G 2 1/4 x G 2 1/4, weiß, Viton G 2 1/4 x G 2 1/4, white, Viton 292.0110.138
G 2 1/4 x G 2 1/4, weiß, EPDM G 2 1/4 x G 2 1/4, white, EPDM 292.0110.139

113 1 Zwischengehäuse Intermediate housing 292.0111.302
143 1 Saugsieb mit Griff Strainer basket with handle 292.0114.300

Deckel, weiß Lid, white 292.0116.003
Deckel, weiß, mit Knebeln und Schrauben Lid, white, with knobs and bolts 292.0116.004

Laufrad, kpl. mit Innenmagnet für BCM 40/1 Impeller, cpl. with magnet for BCM 40/1 292.0184.721
Laufrad, kpl. mit Innenmagnet für BCM 40/2 Impeller, cpl. with magnet for BCM 40/2 292.0184.722
Laufrad, kpl. mit Innenmagnet für BCM 40/3 Impeller, cpl. with magnet for BCM 40/3 292.0184.723
Bestehend aus: Consisting of:

161.4 1 Spalttopf Can
174.2 1 Leitschaufeleinsatz Diffuser insert
211 1 Zentrierwelle, Keramik Centering shaft, ceramic
314.1 1 Anlaufring, Keramik Wearing ring of pumps, ceramic
314.3 1 Anlaufring, Keramik Wearing ring of pumps, ceramic

O-Ring für Deckel, 90 x 5 mm, Viton O-ring for lid, 90 x 5 mm, Viton 292.0141.211
O-Ring für Deckel, 90 x 5 mm, EPDM O-ring for lid, 90 x 5 mm, EPDM 292.0141.212
O-Ring für Gehäuse, 164,47 x 5,33 mm, Viton O-ring for casing, 164.47 x 5.33 mm, Viton 292.0141.221
O-Ring für Gehäuse, 164,47 x 5,33 mm, EPDM O-ring for casing, 164.47 x 5.33 mm, EPDM 292.0141.222
O-Ring für Verschlussschraube O-ring for drain plug
11 x 2,5 mm, Viton 11 x 2.5 mm, Viton 292.0141.241
11 x 2,5 mm, EPDM 11 x 2.5 mm, EPDM 292.0141.242
O-Ring für Leitschaufeleinsatz, 50 x 3 mm, Viton O-ring for diffuser insert, 50 x 3 mm, Viton 292.0141.253
O-Ring für Leitschaufeleinsatz, 50 x 3 mm, EPDM O-ring for diffuser insert, 50 x 3 mm, EPDM 292.0141.255
O-Ring für Rohranschlüsse O-ring for connections
52 x 4 mm, Viton 52 x 4 mm, Viton 292.0141.271
52 x 4 mm, EPDM 52 x 4 mm, EPDM 292.0141.272

554.1 8 Unterlegscheibe, d = 6,4 mm, A 2 Washer, dia = 6.4 mm, A 2 587.1250.601

Wechselstrom-Motor, 230 V Single-phase motor, 230 V
0,50 kW, für BCM 40/1 We. 0.50 kW, for BCM 40/1 1~ 298.0050.000
0,55 kW, für BCM 40/2 We. 0.55 kW, for BCM 40/2 1~ 204.0026.038
0,75 kW, für BCM 40/3 We. 0.75 kW, for BCM 40/3 1~ 204.0036.038

0,55 kW, für BCM 40/1 We. 0.55 kW, for BCM 40/1 1~ 204.0026.038
0,75 kW, für BCM 40/2 We. 0.75 kW, for BCM 40/2 1~ 204.0036.038
1,10 kW, für BCM 40/3 We. 1.10 kW, for BCM 40/3 1~ 204.0036.138

0,75 kW, für BCM 40/1 We. 0.75 kW, for BCM 40/1 1~ 204.0036.038
Drehstrom-Motor, 400/230 V Three-phase motor, 400/230 V
0,37 kW, für BCM 40/1 Dr. 0.37 kW, for BCM 40/1 3~ 204.0016.037
0,55 kW, für BCM 40/2 Dr. 0.55 kW, for BCM 40/2 3~ 297.0055.003
0,75 kW, für BCM 40/3 Dr. 0.75 kW, for BCM 40/3 3~ 297.0075.011

0,55 kW, für BCM 40/1 Dr. 0.55 kW, for BCM 40/1 3~ 297.0055.003
0,75 kW, für BCM 40/2 Dr. 0.75 kW, for BCM 40/2 3~ 297.0075.011
1,10 kW, für BCM 40/3 Dr. 1.10 kW, for BCM 40/3 3~ 297.0110.002

0,75 kW, für BCM 40/1 Dr. 0.75 kW, for BCM 40/1 3~ 297.0075.011

800 1

Wechselstrom-Motor, 230 V, 
für Pumpen in verstärkter Ausführung

412.7 2

4554.2

598 1

Wechselstrom-Motor, 230 V, 
für Pumpen in stark verstärkter Ausführung

Drehstrom-Motor, 400/230 V, 
für Pumpen in verstärkter Ausführung

Drehstrom-Motor, 400/230 V, 
für Pumpen in stark verstärkter Ausführung

Unterlegscheibe, d = 6,4 mm, A 2, 
für BCM 40/2 We., 40/3, 40/1 We. verstärkt, 
40/2 verstärkt, 40/3 verstärkt und 
40/1 stark verstärkt

Unterlegscheibe, d = 5,3 mm, A 2, 
für BCM 40/1, 40/2 Dr. und 40/1 Dr. verstärkt

160 1

1

Intermediate flange for BCM 40/2 1~, 40/3, 
40/1 1~ reinforced, 40/2 reinforced, 
40/3 reinforced und 40/1 heavily reinforced

292.0159.800

Washer, dia = 6.4 mm, A 2, 
for BCM 40/2 1~, 40/3, 40/1 1~ reinforced, 
40/2 reinforced, 40/3 reinforced and 
40/1 heavily reinforced

587.9021.065

1

Lid, white, with knobs, bolts and
O-ring Viton

292.0116.005

230* 1

412.1

412.2

412.4

412.5

Single-phase motor, 230 V, 
for pumps in heavily reinforced performance

Washer, dia = 5.3 mm, A 2, 
for BCM 40/1, 40/2 3~ and 40/1 3~ reinforced

Single-phase motor, 230 V, 
for pumps in reinforced performance

Description

587.9021.055

Lid, white, with knobs, bolts and
O-ring in EPDM

292.0116.006

Three-phase motor, 400/230 V, 
for pumps in heavily reinforced performance

Benennung

Deckel, weiß, mit Knebeln, Schrauben und
Viton-O-Ring
Deckel, weiß, mit Knebeln, Schrauben und
EPDM-O-Ring

101 1

1

1

Three-phase motor, 400/230 V, 
for pumps in reinforced performance

Zwischenflansch für BCM 40/2 We., 40/3, 40/1 
We. verstärkt, 40/2 verstärkt, 40/3 verstärkt und 
40/1 stark verstärkt

Gehäuse kpl., bestehend aus: 
Teil 101, 143, 160, 412.1, 412.4, 412.7, 902, 903 
+ 915

Housing cpl., consisting of: 
Part 101, 143, 160, 412.1, 412.4, 412.7, 902, 903 
+ 915

W 40.40.524 
W 40.40.524
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Teil St. Artikel-Nr.
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DescriptionBenennung

101 1

Gehäuse kpl., bestehend aus: 
Teil 101, 143, 160, 412.1, 412.4, 412.7, 902, 903 
+ 915

Housing cpl., consisting of: 
Part 101, 143, 160, 412.1, 412.4, 412.7, 902, 903 
+ 915

Antriebsmagnet mit Gewindestift Drive magnet with headless set screw
für BCM 40/1, 40/2 Dr. und 40/1 Dr. verstärkt for BCM 40/1, 40/2 3~ and 40/1 3~ reinforced 292.0184.710

902 2 Stiftschraube für Knebel, A 4 Locking screw for lid knob, A 4 292.0190.201
903 1 Verschlussschraube, M 12 x 1,5 Drain plug, M 12 x 1.5 292.0191.200
914.1 8 Innensechskantschraube, M 6 x 100, A 2 Hexagon socket screw, M 6 x 100, A 2 587.9120.691
915 2 Knebel, schwarz Lid knob, black 292.0191.502

Reparatursatz O-Ringe, Viton Repair set of O-rings, Viton 292.0141.374
Reparatursatz O-Ringe, EPDM Repair set of O-rings, EPDM 292.0141.384

0,50 kW, für BCM 40/1 We. 0.50 kW, for BCM 40/1 1~ 204.0015.738
0,55 kW, für BCM 40/2 We. 0.55 kW, for BCM 40/2 1~ 204.0025.738
0,75 kW, für BCM 40/3 We. 0.75 kW, for BCM 40/3 1~ 204.0035.738
0,55 kW, für BCM 40/1 We. verstärkt 0.55 kW, for BCM 40/1 1~ reinforced 204.0015.638
0,75 kW, für BCM 40/2 We. verstärkt 0.75 kW, for BCM 40/2 1~ reinforced 204.0025.638
1,10 kW, für BCM 40/3 We. verstärkt 1.10 kW, for BCM 40/3 1~ reinforced 204.0035.638

0,50 kW, für BCM 40/1 We. 0.50 kW, for BCM 40/1 1~ 204.0015.740
0,55 kW, für BCM 40/2 We. 0.55 kW, for BCM 40/2 1~ 204.0025.740
0,75 kW, für BCM 40/3 We. 0.75 kW, for BCM 40/3 1~ 204.0035.740
0,55 kW, für BCM 40/1 We. verstärkt 0.55 kW, for BCM 40/1 1~ reinforced 204.0015.640
0,75 kW, für BCM 40/2 We. verstärkt 0.75 kW, for BCM 40/2 1~ reinforced 204.0025.640
1,10 kW, für BCM 40/3 We. verstärkt 1.10 kW, for BCM 40/3 1~ reinforced 204.0035.640

0,37 kW, für BCM 40/1 Dr. 0.37 kW, for BCM 40/1 3~ 204.0015.737
0,55 kW, für BCM 40/2 Dr. 0.55 kW, for BCM 40/2 3~ 204.0025.737
0,75 kW, für BCM 40/3 Dr. 0.75 kW, for BCM 40/3 3~ 204.0035.737
0,55 kW, für BCM 40/1 Dr. verstärkt 0.55 kW, for BCM 40/1 3~ reinforced 204.0015.637
0,75 kW, für BCM 40/2 Dr. verstärkt 0.75 kW, for BCM 40/2 3~ reinforced 204.0025.637
1,10 kW, für BCM 40/3 Dr. verstärkt 1.10 kW, for BCM 40/3 3~ reinforced 204.0035.637
0,75 kW, für BCM 40/1 Dr. stark verstärkt 0.75 kW, for BCM 40/1 3~ heavily reinforced 204.0015.537

0,37 kW, für BCM 40/1 Dr. 0.37 kW, for BCM 40/1 3~ 204.0015.739
0,55 kW, für BCM 40/2 Dr. 0.55 kW, for BCM 40/2 3~ 204.0025.739
0,75 kW, für BCM 40/3 Dr. 0.75 kW, for BCM 40/3 3~ 204.0035.739
0,55 kW, für BCM 40/1 Dr. verstärkt 0.55 kW, for BCM 40/1 3~ reinforced 204.0015.639
0,75 kW, für BCM 40/2 Dr. verstärkt 0.75 kW, for BCM 40/2 3~ reinforced 204.0025.639
1,10 kW, für BCM 40/3 Dr. verstärkt 1.10 kW, for BCM 40/3 3~ reinforced 204.0035.639
0,75 kW, für BCM 40/1 Dr. stark verstärkt 0.75 kW, for BCM 40/1 3~ heavily reinforced 204.0015.539

*

901.2 4

Sechskantschraube, M 5 x 16, A 4, 
für BCM 40/1, 40/2 Dr. und 40/1 Dr. verstärkt

Single-phase motor unit, 230 V,
for pumps with EPDM gaskets 

587.9330.516

292.0184.711

Hexagon head cap screw, M 5 x 16, A 4, 
for BCM 40/1, 40/2 3~ and 40/1 3~ reinforced

Wechselstrom-Motoreinheit, 230 V, 
für Pumpen mit Viton-Abdichtungen

Wechselstrom-Motoreinheit, 230 V, 
für Pumpen mit EPDM-Abdichtungen

Drehstrom-Motoreinheit, 400/230 V, 
für Pumpen mit Viton-Abdichtungen

Drehstrom-Motoreinheit, 400/230 V, 
für Pumpen mit EPDM-Abdichtungen

Three-phase motor unit, 400/230 V, 
for pumps with Viton gaskets

204.0015.540

Single-phase motor unit, 230 V,
for pumps with Viton gaskets

587.9330.625

204.0015.538

Hexagon head cap screw, M 6 x 25, A 2, 
for BCM 40/2 1~, 40/3, 40/1 1~ reinforced, 
40/2 reinforced, 40/3 reinforced and 
40/1 heavily reinforced

Sechskantschraube, M 6 x 25, A 2, 
für BCM 40/2 We., 40/3, 40/1 We. verstärkt, 
40/2 verstärkt, 40/3 verstärkt und 
40/1 stark verstärkt

für BCM 40/2 We., 40/3, 40/1 We. verstärkt, 
40/2 verstärkt, 40/3 verstärkt und 
40/1 stark verstärkt

for BCM 40/2 1~, 40/3, 40/1 1~ reinforced, 
40/2 reinforced, 40/3 reinforced and 
40/1 heavily reinforced

847.1 * 
+ 904 

1

0,75 kW, für BCM 40/1 We. stark verstärkt 0.75 kW, for BCM 40/1 1~ heavily reinforced

0.75 kW, for BCM 40/1 1~ heavily reinforced0,75 kW, für BCM 40/1 We. stark verstärkt

Ersatzteile für Motoren wie Lüfterrad, 
Lüfterhaube, Klemmkasten, Kondensatoren, 
Kugellager und Lagerschilder nur auf Anfrage!

Spare parts for motors such as impeller fans, fan 
hoods, terminal boxes, capacitors, ball bearings 
and end shields are only available upon request.

Bitte geben Sie bei Ihrer Anfrage/Bestellung 
unbedingt die Serien-Nr. der Pumpe an.

Please indicate the pump serial number when 
placing an enquiry/order.

Arbeiten an der Magnetbaugruppe, inklusive 
Laufradtausch, sind nur im Hause SPECK möglich!

Repairs of the magnet assembly, including 
exchange of the impeller, may only be carried out 
by SPECK's repair service!

Three-phase motor unit, 400/230 V, 
for pumps with EPDM gaskets

W 40.40.524 
W 40.40.524




